1 | Nombre del caso Caso Carpio Nicolle y otros Vs. Guatemala

2 | Victima(s) Jorge Carpio Nicolle y otros

3 | Representante(s) - Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL)
4 | Estado demandado Guatemala

5 | # Peticion/Caso ante la CIDH 11.333

6 |# Caso ante la Corte IDH Serie C No. 117

Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 22 de noviembre de 2004
7 | Tipo(s) de sentencia(s) y fecha(s) http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec 117 esp.pdf

El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por la ejecucion extrajudicial de Jorge Carpio Nicolle y otras personas,
asi como por la falta de investigacion y sancion de los responsables.

Derechos econdmicos y politicos; Garantias judiciales y procesales; Derecho a la integridad personal; Derechos de los nifios y las nifias;
Libertad de pensamiento y expresion; Proteccion judicial; Responsabilidad internacional del Estado; Derecho a la vida

10 | Campo multimedia NA

- Articulo 1 (Obligacion de respetar los derechos)
- Articulo 4 (Derecho a la vida)
(

8 | Sumilla

9 | Palabras claves

Convencion - Articulo 5 (Derecho a la integridad personal)
Americana sobre | - Articulo 8 (Garantias judiciales)

1 Derecho(s) Derechos - Articulo 13 (Libertad de pensamiento y de expresion)
Humanos - Articulo 19 (Derechos del nifio)

- Articulo 23 (Derechos politicos)
- Articulo 25 (Proteccion judicial)

Otro(s) tratado(s)
interamericano(s

12 Otro(s) instrumento(s) No se consigna

internacionaliesi citadoisi

13. Hechos

No se consigna

- Los hechos del presente caso se refieren al sefior Jorge Carpio Nicolle, periodista y politico muy conocido en Guatemala, fundador del diario El Grafico y del partido politico Union del
Centro Nacional (UCN). La edicién de “El Grafico” de 26 de mayo de 1993, en la que el sefior Jorge Carpio Nicolle expresé una vision critica respecto del autogolpe del sefior Serrano
Elias, fue censurada por el Estado. La UCN también condend el autogolpe y rechazo la ruptura del orden constitucional, lo cual ocasiond que miembros de ésta fueran intimidados por
la policia y las fuerzas militares.



http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_117_esp.pdf

- El 3 de julio de 1993, durante una gira proselitista en los departamentos de Totonicapan, Huehuetenango y El Quiché, el sefior Jorge Carpio Nicolle y su comitiva, fueron interceptados
por mas de 15 hombres armados que cubrian sus rostros con pasamontafias. Al identificar al sefior Jorge Carpio Nicolle, los hombres armados le dispararon a quemarropa,
ocasionandole heridas graves que posteriormente le provocaron la muerte.

- En los mismos hechos fueron asesinados el sefior Juan Vicente Villacorta Fajardo, quien viajaba en el mismo vehiculo que el sefior Jorge Carpio Nicolle, asi como los sefiores
Alejandro Avila Guzman y Rigoberto Rivas Gonzélez, quienes lo hacian en una camioneta de doble cabina junto con el entonces menor de edad Sydney Shaw Diaz, quien resulto
gravemente herido. Sydney Shaw Diaz, la sefiora Martha Arrivillaga de Carpio y los sefiores Sydney Shaw Arrivillaga, Mario Arturo Lopez Arrivillaga y Ricardo San Pedro Suéarez,
sobrevivieron a dicho atentado. Se interpusieron una serie de recursos. Sin embargo, no se investigaron los hechos ni se sancionaron a los responsables.

14. Procedimiento ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos

- Fechas de presentacion de la peticion (11.333): 12 de julio de 1994

- Fecha de informe de fondo (27/03): 4 de marzo de 2003

15. Procedimiento ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos

- Fecha de remision del caso a la Corte IDH: 13 de junio de 2003.

- Petitorio de la CIDH: La CIDH presentd la demanda en este caso con el objeto de que la Corte IDH decidiera si el Estado violé los derechos consagrados en los articulos 4, 5, 8, 13,
19y 25 en conexion con el articulo 1.1 de la Convencién Americana.

- Petitorio de los representantes de las victimas: Los representantes de las victimas coincidieron con la CIDH y alegaron la violacién del articulo 23 de la Convencién Americana.
- Fecha de audiencia ante la Corte IDH: 5 de julio de 2004

- Medidas provisionales otorgadas: 4 de junio de 1995, 26 de julio de 1995, 27 de noviembre de 1998, 30 de septiembre de 1999, 5 de septiembre de 2001, 8 de julio de 2004 y 6 de
julio de 2009.

16. Competencia y Admisibilidad

4. Guatemala es Estado Parte en la Convencion Americana desde el 25 de mayo de 1978 y reconoci6 la competencia contenciosa de la Corte el 9 de marzo de 1987. Por tanto, la
Corte es competente para conocer del presente caso, en los términos del articulo 62 y 63.1 de la Convencion.

17. Reconocimiento de responsabilidad internacional




El Estado realiz6 un reconocimiento de responsabilidad internacional, el cual fue aceptado por la Corte IDH.

18. Analisis de fondo

77. Este Tribunal considera que del acervo probatorio del presente caso hay indicios suficientes para concluir que la ejecucion extrajudicial del sefior Jorge Carpio Nicolle tuvo una
motivacién politica.

78. Ademas, esta Corte estima que en el proceso interno del presente caso hubo una obstruccion continua de las investigaciones por parte de agentes del Estado y de los llamados
“grupos paralelos” en el poder, asi como una falta de diligencia en el desarrollo de las investigaciones, todo lo cual ha determinado que hasta ahora exista impunidad total respecto de
los hechos ocurridos el 3 de julio de 1993 (...).

82. En consecuencia, este Tribunal considera que el Estado incurrio en responsabilidad internacional por la violacion de los derechos consagrados en los siguientes articulos de la
Convencion Americana, en relacion con el articulo 1.1 (Obligacion de Respetar los Derechos) de la misma:

a) 4.1 (Derecho a la Vida), en perjuicio de los sefiores Jorge Carpio Nicolle, Juan Vicente Villacorta Fajardo, Alejandro Avila Guzmén y Rigoberto Rivas Gonzélez;

b) 5.1 (Derecho a la Integridad Personal), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Mario Arturo Lopez Arrivillaga, Sydney Shaw Arrivillaga, Ricardo
San Pedro Suérez, Jorge Carpio Arrivillaga, Rodrigo Carpio Arrivillaga, Karen Fischer, Rodrigo Carpio Fischer, Daniela Carpio Fischer, Silvia Arrivillaga de Villacorta, Alvaro Martin
Villacorta Arrivillaga, Silvia Piedad Villacorta Arrivillaga, Juan Carlos Villacorta Arrivillaga, Maria Isabel Villacorta Arrivillaga, José Arturo Villacorta Arrivillaga, Rosa Everilda Mansilla
Pineda, Lisbeth Azucena Rivas Mansilla, Dalia Yaneth Rivas Mansilla, César Anibal Rivas Mansilla, Nixon Rigoberto Rivas Mansilla, Sonia Lisbeth Hernandez Saraccine, Alejandro
Avila Hernandez, Sydney, Roberto Avila Hernandez, Maria Paula Gonzélez Chamo y Maria Nohemi Guzman,

¢) 5.2 (Derecho a la Integridad Personal), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Sydney Shaw Arrivillaga, Mario Arturo Ldpez Arrivillaga y Ricardo
San Pedro Suérez;

d) 19 (Derechos del Nifio), en perjuicio del entonces menor de edad Sydney Shaw Diaz;

e) 13.1, 13.2 a), y 13.3 (Libertad de Pensamiento y de Expresidn), en perjuicio del sefior Carpio Nicolle;

f) 8.1 (Garantias Judiciales) y 25 (Proteccion Judicial), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Mario Arturo Lopez Arrivillaga, Sydney Shaw
Arrivillaga, Ricardo San Pedro Suérez, Jorge Carpio Arrivillaga, Rodrigo Carpio Arrivillaga, Karen Fischer, Rodrigo Carpio Fischer, Daniela Carpio Fischer, Silvia Arrivillaga de Villacorta,
Alvaro Martin Villacorta Arrivillaga, Silvia Piedad Villacorta Arrivillaga, Juan Carlos Villacorta Arrivillaga, Maria Isabel Villacorta Arrivillaga, José Arturo Villacorta Arrivillaga, Rosa
Everilda Mansilla Pineda, Lisbeth Azucena Rivas Mansilla, Dalia Yaneth Rivas Mansilla, César Anibal Rivas Mansilla, Nixon Rigoberto Rivas Mansilla, Sonia Lisbeth Hernandez
Saraccine, Alejandro Avila Hernandez, Sydney Roberto Avila Hernandez, Maria Paula Gonzalez Chamo y Maria Nohemi Guzman; y g) 23.1 a), b) y ¢) (Derechos Politicos), en perjuicio
del sefior Carpio Nicolle.

19. Reparaciones

La Corte declara,
- Que la Sentencia de Fondo, Reparaciones y Costas constituye per se una forma de reparacion.

La Corte decide:




- Que el Estado debe investigar efectivamente los hechos del presente caso con el fin de identificar, juzgar y sancionar a los autores materiales e intelectuales de la 91 ejecucion
extrajudicial de los sefiores Carpio Nicolle, Villacorta Fajardo, Avila Guzman y Rivas Gonzalez, asi como de las lesiones graves de Sydney Shaw Diaz.

- Que el Estado debe remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y de derecho que mantienen la impunidad en el presente caso, otorgar las garantias de seguridad
suficientes a los testigos, autoridades judiciales, fiscales, otros operadores de justicia y a los familiares de las victimas, asi como utilizar todas las medidas a su alcance para diligenciar
el proceso.

- Que el Estado debe adoptar medidas concretas dirigidas a fortalecer su capacidad investigativa.
- Que el Estado debe realizar un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en relacidn con el presente caso, asi como de desagravio.

- Que el Estado debe publicar dentro del plazo de seis meses, contados a partir de la notificacion de la presente Sentencia, al menos por una vez, en el Diario Oficial, en otro diario de
circulacion nacional y en el boletin de mayor circulacion dentro de las fuerzas armadas guatemaltecas, la Seccién de esta Sentencia denominada Hechos Probados, sin las notas al pie
de pagina correspondientes, los parrafos 77 y 78 de la Seccion denominada Fondo de dicha Sentencia, asi como la parte resolutiva de la misma.

- Que El Estado debe pagar, por concepto de dafio material, US $60.000,00 a Jorge Carpio Nicolle, US $60.000,00 a Juan Vicente Villacorta Fajardo, US $110.000,00 a Alejandro Avila
Guzman, US $50.000,00 a Rigoberto Rivas Gonzalez, US $25.000,00 a Martha Arrivillaga de Carpio; US $12.500,00 a Jorge Carpio Arrivillaga; US $12.500,00 a Rodrigo Carpio
Arrivillaga; US $25.000,00 Karen Fischer; US $10.000,00 a Mario Arturo Lépez Arrivillaga y US $8.000,00 a Sydney Shaw Arrivillaga.

- Que el Estado debe pagar, por concepto de dafio inmaterial, US $55.000,00 a Jorge Carpio Nicolle, US $55.000,00 a Juan Vicente Villacorta Fajardo, US $55.000,00 a Alejandro Avila
Guzman, US $55.000,00 a Rigoberto Rivas Gonzalez, US $50.000,00 a Sydney Shaw Diaz, US $100.000,00 a Martha Arrivilaga de Carpio, US $20.000,00 a Mario Arturo Lépez
Arrivillaga, US $25.000,00 a Sydney Shaw Arrivillaga, US $20.000,00 a Ricardo San Pedro Suérez, US $40.000,00 a Jorge Carpio Arrivillaga, US $8.000,00 a Rodrigo Carpio
Arrivillaga, US $40.000,00 a Karen Fischer, US $8.000,00 a Rodrigo Carpio Fischer, US $8.000,00 a Daniela Carpio Fischer, US $40.000,00 a Silvia Arrivillaga de Villacorta, US
$40.000,00 a Alvaro Martin Villacorta Arrivillaga, US $40.000,00 a Silvia Piedad Villacorta Arrivillaga, US $40.000,00 a Juan Carlos Villacorta Arrivillaga, US $40.000,00 a Maria Isabel
Villacorta Arrivillaga, US $40.000,00 a José Arturo Villacorta Arrivilaga, US $80.000,00 a Rosa Everilda Mansilla Pineda, US $40.000,00 a Lisbeth Azucena Rivas Mansilla, US
$40.000,00 a Dalia Yaneth Rivas Mansilla , US $40.000,00 a César Anibal Rivas Mansilla, US $40.000,00 a Nixon Rigoberto Rivas Mansilla, US $80.000,00 a Sonia Lisbeth Hernandez
Saraccine, US $55.000,00 a Alejandro Avila Hernandez, US $40.000,00 a Sydney Avila Hernandez, US $55.000,00 a Marfa Paula Gonzalez Chamo y US $55.000,00 a Maria Nohemi
Guzman.

- Que el Estado debe pagar la US $62.000,00 a la sefiora Martha Arrivillaga de Carpio y a los sefiores Rodrigo y Jorge Carpio Arrivillaga por concepto de costas y gastos.

- Que el Estado debe efectuar el pago de las indemnizaciones y el reintegro de las costas y gastos dentro del plazo de un afio, contado a partir de la notificacion de la Sentencia de
Fondo, Reparaciones y Costas.

- Que respecto de la publicacion de las partes pertinentes de la Sentencia de Fondo, Reparaciones y Costas y del acto publico de reconocimiento de responsabilidad internacional y de
desagravio, el Estado debe dar cumplimiento a dichas medidas dentro de un plazo de seis meses, contado a partir de la natificacion del fallo.

- Que el Estado debe consignar la indemnizacion ordenada a favor de los beneficiarios menores de edad en una inversién bancaria a nombre de éstos en una institucion guatemalteca
solvente, en ddlares estadounidenses o en moneda nacional, a eleccidn de quien legalmente los represente, dentro del plazo de un afio, y en las condiciones financieras mas




favorables que permitan la legislacion y la practica bancaria mientras sean menores de edad.

- Que el Estado puede cumplir sus obligaciones de caracter pecuniario mediante el pago en ddlares de los Estados Unidos de América o en una cantidad equivalente en moneda
nacional del Estado, utilizando para el célculo respectivo el tipo de cambio entre ambas monedas que esté vigente en la plaza de Nueva York, Estados Unidos de América, el dia
anterior al pago.

- Que los pagos por concepto de dafio material, inmaterial y costas y gastos establecidos en la Sentencia de Fondo, Reparaciones y Costas no podran ser afectados, reducidos o
condicionados por motivos fiscales actuales o futuros.

- Que en caso de que el Estado incurriera en mora, debera pagar un interés sobre la cantidad adeudada, correspondiente al interés bancario moratorio en Guatemala.

- Que si por causas atribuibles a los beneficiarios de las indemnizaciones no fuera posible que éstos las reciban dentro del indicado plazo de un afio, contado a partir de la notificacion
de la Sentencia de Fondo, Reparaciones y Costas, el Estado consignara dichos montos a favor de los beneficiarios en una cuenta o certificado de depdsito en una institucion bancaria
guatemalteca solvente.

- Que supervisara el cumplimiento integro de la Sentencia de Fondo, Reparaciones y Costas y dard por concluido el presente caso una vez que el Estado haya dado cabal
cumplimiento a lo dispuesto en la misma. Dentro del plazo de un afio, contado a partir de la notificacién de esta Sentencia, el Estado debera rendir a la Corte un informe sobre las
medidas adoptadas para darle cumplimiento.

20. Puntos resolutivos

La Corte decide,
- Reafirmar su Resolucion de 5 de julio de 2004, en la cual admitié el reconocimiento de responsabilidad internacional realizado por el Estado.
La Corte declara,

- Que el Estado viol6 los derechos consagrados en los siguientes articulos de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con el articulo 1.1 (Obligacién de
Respetar los Derechos) de la misma:

a) 4.1 (Derecho a la Vida), en perjuicio de los sefiores Jorge Carpio Nicolle, Juan Vicente Villacorta Fajardo, Alejandro Avila Guzmén y Rigoberto Rivas Gonzélez;

b) 5.1 (Derecho a la Integridad Personal), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Mario Arturo Lopez Arrivillaga, Sydney Shaw Arrivillaga, Ricardo
San Pedro Suérez, Jorge Carpio Arrivillaga, Rodrigo Carpio Arrivillaga, Karen Fischer, Rodrigo Carpio Fischer, Daniela Carpio Fischer, Silvia Arrivillaga de Villacorta, Alvaro Martin
Villacorta Arrivillaga, Silvia Piedad Villacorta Arrivillaga, Juan Carlos Villacorta Arrivillaga, Maria Isabel Villacorta Arrivillaga, José Arturo Villacorta Arrivillaga, Rosa Everilda Mansilla
Pineda, Lisbeth Azucena Rivas Mansilla, Dalia Yaneth Rivas Mansilla, César Anibal Rivas Mansilla, Nixon Rigoberto Rivas Mansilla, Sonia Lisbeth Hernandez Saraccine, Alejandro
Avila Hernandez, Sydney Roberto Avila Hernandez, Maria Paula Gonzalez Chamo y Maria Nohemi Guzman;

¢) 5.2 (Derecho a la Integridad Personal), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Sydney Shaw Arrivillaga, Mario Arturo Lépez Arrivillaga y Ricardo
San Pedro Suérez;

d) 19 (Derechos del Nifio), en perjuicio del entonces menor de edad Sydney Shaw Diaz;




e) 13.1, 13.2 a) y 13.3 (Libertad de Pensamiento y de Expresion), en perjuicio del sefior Carpio Nicolle;

f) 8.1 (Garantias Judiciales) y 25 (Proteccion Judicial), en perjuicio de los sefiores Sydney Shaw Diaz, Martha Arrivillaga de Carpio, Mario Arturo Lépez Arrivillaga, Sydney Shaw
Arrivillaga, Ricardo San Pedro Suérez, Jorge Carpio Arrivillaga, Rodrigo Carpio Arrivillaga, Karen Fischer, Rodrigo Carpio Fischer, Daniela Carpio Fischer, Silvia Arrivillaga de Villacorta,
Alvaro Martin Villacorta Arrivillaga, Silvia Piedad Villacorta Arrivillaga, Juan Carlos Villacorta Arrivillaga, Maria Isabel Villacorta Arrivillaga, José Arturo Villacorta Arrivillaga, Rosa
Everilda Mansilla Pineda, Lisbeth Azucena Rivas Mansilla, Dalia Yaneth Rivas Mansilla, César Anibal Rivas Mansilla, Nixon Rigoberto Rivas Mansilla, Sonia Lisbeth Hernandez
Saraccine, Alejandro Avila Hernandez, Sydney Roberto Avila Hernandez, Maria Paula Gonzalez Chamo y Maria Nohemi Guzman, y

g) 23.1 a), b) y ¢) (Derechos Politicos), en perjuicio del sefior Carpio Nicolle.

21. Voto(s) separado(s)

Nombre No se consigna.

Tipo de voto No se consigna.
SECCION C: ACTUACIONES POSTERIORES A LA SENTENCIA

22 | Sentencia de interpretacion No se consigna.

23

Supervision de cumplimiento de
sentencia

- Fecha de la ultima resolucion: 01 de julio de 2009
- La Corte declara,

(i) Que el Estado ha dado cumplimiento total a los puntos resolutivos sexto, séptimo y octavo de la Sentencia, relativos al pago de las
indemnizaciones fijadas por concepto de dafio material e inmaterial, asi como al reintegro de costas y gastos.

(i) Que se encuentran pendientes de cumplimiento las siguientes obligaciones:
a) investigar, identificar y, en su caso, sancionar a los autores materiales e intelectuales de la ejecucion extrajudicial de los sefiores
Carpio Nicolle, Villacorta Fajardo, Avila Guzman y Rivas Gonzélez, asi como de las lesiones graves de Sydney Shaw Diaz;
b) remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y de derecho que mantienen la impunidad en el caso, otorgar las garantias
de seguridad suficientes a los testigos, autoridades judiciales, fiscales, otros operadores de justicia y a los familiares de las victimas,
asi como utilizar todas las medidas al alcance del Estado para diligenciar el proceso;
c) adoptar medidas concretas dirigidas a fortalecer la capacidad investigativa, y
b) realizar un acto publico de reconocimiento de responsabilidad.

(i) Que mantendra abierto el procedimiento de supervisidn hasta el cumplimiento total de las obligaciones sefialadas en el punto
declarativo anterior.

- La Corte resuelve,

(i) Requerir al Estado que adopte todas las medidas que sean necesarias para dar efectivo y pronto acatamiento a los puntos




pendientes de cumplimiento, de conformidad con lo estipulado en el articulo 68.1 de la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos.

(i) Solicitar al Estado que presente a la Corte Interamericana de Derechos Humanos, a mas tardar el 15 de septiembre de 2009, un
informe en el cual indique todas las medidas adoptadas para cumplir las reparaciones ordenadas por esta Corte que se encuentran
pendientes de cumplimiento, asi como la informacidn indicada en los parrafos considerativos 21y 25.

(i) Solicitar a los representantes de las victimas y a la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos que presenten las
observaciones que estimen pertinentes al informe del Estado mencionado en el punto resolutivo anterior, en el plazo de cuatro y seis
semanas, respectivamente, contado a partir de la recepcion del informe.

(iv) Requerir a la Secretaria de la Corte que notifique la presente Resolucidén al Estado, a la Comisién Interamericana y a los
representantes de las victimas.




